]

compté veiller avec la lampe ; au ris..
-que d'encourir vos quolibets, jo vous
gvouerai que cette demi-obsouritd ne
m'ellait’ gudre, Et puis la veillense

uvait's'éteindre )... brrl... Jo fis

nc timidement au docteur 'obser—
vation que jo n’avais pas sommeil, ct
que )'eusse volontiers cobtinué ma
leoture, : o

~Je suis {rds fatigué, mo dit il
séchement, et votre lampe m’emp@-
chezait sans doute de reposer.Au sur-
plus, fuites coonme vous voudrez,

Vous pensez bion que jo ne soufllai
plus mot ; je m’arrangeai pour dor-
mir si fuire sa pouvait.

De fuit, jo summeillai quelque
temps ; combien 7 je n'en sais rien ;
mais, quand i‘o w'éveillsi, jo vis, on
face de moi, le dcoteur, necoudé sur
Yoreiller et parsissant écouter quel-
que chose. L fuear do Ju veillouse
frappait on ulait gea visage, qui ox-
priwait wne grande suxiéts ; sus yeux
fixes, son teint blafard et ses pom-
mettes saillantes donnsient aiusi a
cette figurs osscuse, seu's écluirde,
6mergeant de 'ombre, une apparznce
assez fantastique.

Au mémes instant, mon uttontion
fut attirée par un bruit de pas au-
destus de ma 6te; o'ctnit bien duns
Ja salle de 'hopital que l'on marchait,
celle oft reposuit lu worte. D.s pus
légers comwme czux des pieds bns
d'une femme. Cea pas ss dirigaient
vers llescalier ; on deacendit avec
préeaution, ¢t il nous sembls que
quelywun s'arrétais & notrs porte

La peodualo sonua deux heures.....

Le docteur o demi soulevé sur s
couche, était livide,

Moi, jo sentais la sucur se perler
sur mon fiont ot je suis sQr quo mes
cheveux se dreszaient sur ma t{dto,
quand j'catondis la clef tourner dans
la serrure !

La porto s'ouvrit ot une forme
Dblanche parut.

C'6tait bien une femme ; Yobzoari
t6 nous empéchait ds distinguer ses
traits,mais nous reconnftmes aisément
qu'clle était ea chemise ¢t sortait de
son lit.

J'¢tais incapable de fairc un mou-
vement cf le docteur, lui auesi, 6tait
immobile.

Le fantOme se diriza vers lui en
étendant la main ; Werner machina-
lement pré:eata la sienne,dans laquel-
le la malade fit lo geste do déposer de
P'argent.Puis cllo {it volte-face et s’on
retourna commo elle était venue ;
nous l'entendimes monter et ren—
trer daps la calle.

Que ne la suivicz-vous ? me dira-t-
on... Eh!j'auiais voulu vous voir &
potre place! Lo docteur w'étant pas
plus rassuré qua mei : malgré ses fié-
quences relations avee les esprits, il
est évident quo c¢'tuit Ja premiore
fols qu'il en voyuit vnoen ¢hair et en
os. Moi, je ne savais quo pensor.

—Allons & son lit! dit-il tout a
coup.

Nous montime; lent2ment ot nous
approchiimes du it de lx pltisique ;
clle avait tovjours, comua noas L'a—
7ions laigsée, 1vs mains croisées sur
la poitripe et rien ne semblait avoir
6té dérangé. Nous allions nous retl
rer, sans méne nous oumwmiuniquer
nos impres-ions, quaad wus malade
qui ne dormait pas, nous «ppeln dou-
cement. ;

—Docteur ! B! doctiur !

— Que voulez vous? .

—VYoyez doic un pen, pendant
que vocs étes 13, le mo. 125 je cruis
qu'elle est somnanbule ; elle vient de
se lever ; clle ost duscondue, puis est
revenuas so coucher un peu aprés.

—1Le no. 127

Le docteur s: précipita vers le lit
indiqué et fit quelques passcs ma-
godtiques sur la walade, qui sc 18
veiila bientd: le mystére éait éelaie-
ci.

Cette femmo & notre ipsu, avait
-dans la journde suivi avce' at{en‘ion
I'éxpérienco du docteur sur la phiisi-
-que et, 8'étant endormie elle-méme,
avait obéi & Yordre qne Werner avait
donné A lu morte,

Clest 6zal, j'avais eu una ﬂelle

peur et jo .m'en -souviendrai long- |

temps. Quant au docteur,; il ne’ so
vanta nulle part da safameuse expé-
rience in cxiramis et ne nous en re-
parla jamais.

ARMAND SINVAL.

f— ]

ge d'Ontario et qu'il ne peut plus voir cette couleur
sans éprouver des mouvements bilicux qui sont fanestes-
4 sa santé, . o o

Le bleu'lvi serblofbien’ démodd ; c'est une couleur
passée qui a fait son temps et'qui ne peut plus s'éoouler
sur lo marché, . e :
, Notre opinion est qua M. Chapleau malgré toutos les
lessives.auxquolles il pourra se livrer, ne pourra jamais
se débarrasser de la coulsur qu'il & ocontrastée aveo scs
‘amis les orangistes d’Qatario. Quoiqu'il fusso ot malgré
tout le savon noir qu’il pourra employer, M. Chaplean
est condamné A roater jaune jusqu'a la fin do ses jours |

DU ‘ CANARD "

- ANNONCES

Un jeune homme de quatre aps désire trouver uno pla-
co do foreman dans une boutique de mediste.

—On demande wna personne de ovufiancs foar temir
un magasin d’objet volés.

—

- Un jeuno homme qui est alié porter ra dernidro
chemise chez Liezirus demande & &tro pris en nmitié par
ua reotier quelconque. Rien d'un pingre qui donne de
la soupe au pois & sa tuble,

—Un forcat récemment sorti du pénitencier de St Vin
cent de Paul désirerait entrer dans une boone famille
pour approndre & coudre. Au beroin il découperait
tablo et jouereit le rdle d'ayent collecteur,

—A {changer une violente démangeaison contre ume
pstite propriété louée $100 par annde.

Un abruti désirerait ¢changer une bonne paire do bre-
telles contro la colleetion de la AMlinerve.

e ——

Uno négre que des nnlheurs de famille ont rendn
blanc voudrait unc place de domestique & ne rien faire
chez unc famille noble du guartier Papineau,

——

A vendre six livres, dont deux de fromuge et quatre
reliés en maroquin.

A vendre dix vers dont trois du peéte Tétu, deux a
soie, 2t cing A champagne,

i

Uk poéle qu’ane profonde misére oblige de so ocirer les
jambes pour paraitre avoir des bottes demande une place
d’ouvrcur d’huitres et do « bar Keeper » duns uno par-
zotte de la rue St Paul, renong.nt pour toujours & faire
des vers, il s'appliquerait i bien leg ringer. - ‘

A LA COUR DU RECORDER.

AUEré par caractere.

L.2s époux Troipail sont devant Ia cour; la femm: &
1a barre des témoins, le mari dans la boite des prévenus.

‘Croipoil, interrogé, doune ses nows, dgn ct profes-
sion ; puis se tournunt vers sa fumme: ah! c'est propre
ce que tu as fait 1a !

La femme :—dJo Uen ai prévenu qu'un jrur ou Vautre
tu serais sur le bauc des walfaiteurs.

Troipoil.—J'y vicus pur comme Jeux ct deux font
quatre.

Le Liecorder.—Voyons femme Troipoil exgliquez vos
plaintes,

La fomme Troipoil.—Je viens exprés pour ga.

Le Rscordsr.—ISh bien, do quoi vous plaignez vous 9

La femme Troipoil.~Jo mo plains que ¢'est un hom-
me qui, si on ne me tiro pas de ses mains je finirai en
(uatrc moreeaux. .

Troipoil.—Tu m’arraches des sourires,

La fsmme Troipoil.—Les témoins sont 13 pour dire
que ¢'vst un homme qui «désivie» pas ot gqui ma bat
tous les jour de la semaiae, quzlyuefois plus.

Troipoil.—Les téwmoins, je les wéprise comme un ver
re d’cau,

Lea recorder.— (1 la plaignante) Eofin présisez dos
faits et ne restéz pas dans les généralités,

Troipoil.— Elle ne sait seulement pas oti ¢'est.

Lo llecorder— Voulez-vous vous taire? (A la plai-
goate) Quand votre wari vous a-t-il port$ des roups et
quels coups ? . ) o

‘La plaignante.—Quand # mais toujours; un feigoant
qui bat le pavé du matin au soir,

“Troipoil.—Bon, c'est e pavé quo je bats 3 présent.
La plaignante,—Oui, st-moi lo soir en rentrant. .
Le Recorder.~Mais le jour de Ia scdne, quels coups
a t-il portés. . L

- La plaignante.—Il m’a jeté son manger & la figure.
Lis Rncorder.—Vous a-t-il foit des bisssures?

La plaignanto.—Non, o'6tait de la soupane.

Le Ilecorder.—Il ne vous a pas jeté le plat avec

ZLa plaignante.—Non, mais la soupane m's emberné
1a figure, flos, quo j'ai mos effots massacrés,

Troipoil. ~ Es toi le jour que tu 'as asgises sur mop
chapean, est-ce que je t'ai trafude devaut ls cour ?

Lo Reoorder.—Euofiu reconnaissez vous quo vous mal-
traitcz votre femmo ¢

Troipoil.— Quand je suis en ribate, naturellement,

Lo Recorder. —Comment naturelloment?

"-La plaignante.—Il y est toua les joura,

Troipoil.—M'sicar, v'la 1o papier. (Il tend un papier)
.. Le Recorder.—(Aprds avoir 1u): Bh. bien o'est un
certificat d’'un perruquicr ? :

Troipoil.—Qui, qui d¢clare ccmmo quoi il me rase
depuis dix-hult uns, deux fols par semaine.

La plaignante.~Tue wo rascs depuis plua longtemps
que ¢a, toi.

Jie Recordor.—Qu'est-es qu'il prouve, co certifioat.

Troipoil.—Ecoutcz, Votre onneur, vous ne pouvez
pas savoir..,

Les fommes g1 vous 2 comms g1 des petits nirs dovant
lo mondo ; mnis cetto fomme 1), serait & uo noble, & un
notaire, & quelyu’an de lu haute qu'il y fizherait des
pilee... j» cuis d’unc bunne fawille, woi ; j'ui méme uue
position dans les-chemins do fer.

Lo Recorder. ~ Quells position ?

La Plignante—Il graissait les roucs...

Troipoil—Oui, ct clle me buvait mon argent vu
qu'elle ne se géne pas, nou plus, pour la chose du cneque,

La Recarder.~—Vous lui douncz un bon exomple.

Troipuil.—Moi, ¢a vient d'un caruc:éro altéré de ea
oature, Ot voit tovjours quond un homme a bu mais
on ne voit jamais quand il a soif.

La plaignante.—II cusse tout & la niais on, il a déman-
tibulé jusqu'an lit,

Troipoil.—Oh ! pour lo lit ¢gn vient de co qu'il n'Giait
pas solide ¢t que j'ai le sommeil lourd.

Le I:corder condamms Troipoil & 83 ou 15 jours,

Troipoil,—Ah | jes fommes font do jolis chef-d'ouvre.

La Pluignante.—Qni, ta mére en a fait un bauu, o'est
vrai !

COUPS DE BEC

L'autre jour & Hochelaga un ivrogae titubait pitoya-~
blemont ne sachint plus od il était. II s'arréte pour
interroger un passant.

—8'il vous plait okt suis-je ici?

—A Hochelaga !

—XE¢t pour dtre & St Heori ?

—Vous cn avez pour une heure et demie.

—Une heure et demicl... Alors j’vas pass2r une heu-
re dans un hotel ; g2 ne me fora plus qu’une demie l...
***

Entendu dans un bar de la rne St Paul et dédié aux
cmprunteurs :

—Parmi vous quelqu’un aurait il sur lui le change de
cinq pjastres ?

—OQui, moi, répond imprudememnt un bon camarade.

—Trés bien ! Tu peux donc m'en préter une.

La journee d'un buveur

A neuf heures, nn John Col-
ling pour chaufler les brigues.

A sapt hewres I'absinlhe
de Mine Desjardins pour tuer
Ie ver.

A onze heures un mived bitter | A deux heures, une char-
pour donner Pappétit. treuse pour rincer le plomb.

A trois heures Ja bitrs pour | A 5 heures, P'absinthe, pour
pousser le train, étouffer le perroquets

A 7 heures, le haif dash, pour | A neuf heures, un cock-tail

taguiner les épinards. I jour balayer le corridor,

couacs..

Un mendiant +de
baron Rapinenu :
—Jo suis ) joun
at je viens...
—Je eomprends, dit l¢ baron em
nllant A con bureau, et js vais tisher
de vous venir en aide.
Puis il ajoute, apris avoir éorit
quelques mots :

—flfenez. voici, pour M, Mcrlatti,
une leitre de recommaudation.

profassion, au:

depuis iléux:j oui;s,

Delubrette, le graind mattre d’es—
rime, n’'aime pas Homere.

1l prétend que les héros do 1'Ilia—
de n'ont pas d'é1ucatioa :
—On ne parlo pas sous les ares |

Rotibal, aim:ble vicomtie, cst
quelquefuis trés g aad sidcle.

It tombo sur ua ficheux, lequel
tui rappelle indizeidtement qu'il lai
doit uuo eommne da treiza mille huit
cent quarants fruncs scixante-quinzs
centimes vour fuarnitures diverses.

Rotibu), avee hautour:

—Cela pout-dtre: mais de quel
droit vous mélez-vous de mes affai-—
res

La comité des Fétes de sceours re-
qoit la visite d'ua effroyable pochard
qui demandent sa pait dans les som-
mes recueillies,

—Mais & quel titra? lui demande-
t—on sévirewent.

Taondd A Vintérirur!

Un soi-djsant magnétiseur anglais,
M. Cumberland, vient de révéler ea
théorie magnétique, dans un long ar-
ticle, d'0d tl conelut que les *tum-
meos, les négres et les musiciens ne
laissent pas facilemont deviner leurs
pounséas. "’

Il y a longtemps que nous étions
renseigods sur la difiicuté de com-
prondre les musiciens actuols: les
trois quarts n’ay.nt pas de pensés, il
serait assez malia de les deviner,

Il existe une caricature de Cham,
remontant & 1543, et représentant un
moneieur aux mains des magnéti-
seurs : J'un.lui enfonce dans le erfine
un long clou, I'antre lui verse sur Jey -
jawmbes, de Peau chaude; un troisid-
we lai passe unsabre A travers lo
corps ; un cinquiéme lui enfoncs dans
la bouche des ioupes coflammées. Et
tous demandent en cheur :

— Qu'éprouvez vous, homme insen-
sibie ?

Le patient, I sourire sur les ié-
vres.— Un grand bien-étre !

Calino, étant A la campagne avee
son maftre, est chargé de tuer une
belle anzuille que e visnt de p-
cher.

Saisissant son  couteau,
coupe l'anguille en deax.

X-oumews=nt du pauvre gargon en
voyam: ivs deux tu.ions Bauter et
so tordre.

—Pour siir qu'elle cst worte,
murmura-t il, puisque je I'ai cougée
¢n deux, seulcment elle ne s'vn est
pas encure apeigue.

Calino

En wagon :

Un mopsisur tire tun escellent oi-
gare de sa poche, ot, 2u moment de
Pallumer ‘croit devoir demaunder la
permission A sén voisin.

D'un gesto il lui désigas eon ciga-
r2, et de sa voix la plus insinuwnte :

—Vous permzttez, wonsieur 7

Lo voisin prenant le cigare et fai-
sant un profod salut :

—Avce plaitir, monsieur.

Et il allame tranquillement A la
barbe de l'infortuné fameur, qui jus-
tomewut n'aveit que ca cigare-la.

Un émule de Jean Hiroux compa-
ralt en police corractionnelle.

Le président & l'accusé:

—Vous n’avez plus rien 3 dire.

Lo gredin regardant de travers ls
porte du tribunal toute grande ou-—
verte : -

~J'aurais bicn eavie de vous dire
bonsoir.

ONSOMPIION — J'ai un remédo positi

pour la maladic indiquéo ei-dussus; par

son usage, des milliers do eas de 1a pire

espice et tris anvirng pouvent Atre guéris.
Vralment, ma fof cst si grande dans son efioaci-
té, que j'onvorrai denx Louteilles gratuitomett
avec un traits do valeur sur ln e, A toute
porsonne souffsant de cetly muladie. Donues 1I'a-
dresso du buroan do poste et pour l'express.
an 1“5A. SLOCUKL, succursalo : 33 rue Xonge,

oronta.




